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EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama 1 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 300/2008 dél civilinés aviacijos saugumo bendryjy taisykliy ir panaikinantj Reglamenta
(EB) Nr. 2320/2002!, ypa¢ j jo 11 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1)

2)

©)

(4)

)

Komisijos reglamentu (ES) Nr. 18/2010? Reglamentas (EB) Nr. 300/2008 papildytas 11
priedu dél nacionalinés kokybés kontrolés programos, kurig kiekviena valstybé naré
igyvendina civilinés aviacijos saugumo srityje, bendryjy reikalavimy;

atsizvelgiant | tai, kad nuo II priedo priémimo civilinés aviacijos saugumo taisykliy
laikymosi stebésenos tarptautiniai standartai, praktika, metodika ir priemonés nuolat
tobuléjo, svarbu dabartinius nacionaliniy kokybés kontrolés programy reikalavimus i$
dalies pakeisti ir atitinkamai atnaujinti;

visy pirma, 1944 m. gruodzio 7 d. Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos
(Cikagos konvencija) 17 priedas papildytas dviem naujais standartais, kuriais i$
susitarianCiyjy valstybiy reikalaujama uZztikrinti, kad jy nacionalinése civilinés
aviacijos saugumo kokybés kontrolés programose biity nustatytas informacijos apie
incidentus, susijusius su neteis¢tos veikos aktais ir pasirengimo jai aktais, praneSimo
procesas (standartas 5.1.6), taip pat konfidencialiy praneSimy sistema saugumo
informacijai, kurig praneSa kiti Saltiniai, kaip antai keleiviai, jgula ir antZeminiai
darbuotojai, analizuoti (standartas 3.5.1 (d));

pagal Reglamento (EB) Nr.300/2008 11 straipsnio 2 dalies tre€ig pastraipa,
nacionaliné kokybés kontrolés programa turi uZtikrinti galimybe greitai aptikti
trikumus ir juos paSalinti. Kad Sis tikslas buty pasiektas efektyviau, nacionalinése
civilinés aviacijos saugumo kokybés kontrolés programose turéty biiti atsiZvelgiama |
3 konstatuojamojoje dalyje nurodytus naujuosius ICAO standartus;

visy pirma, siekiant gauti politikai formuoti reikiamos informacijos ir supaprastinti
veiklos vykdytojy ir uZ nacionalinés civilinés aviacijos saugumo programos
igyvendinimg atsakingy subjekty ataskaity teikima, taip pat padeéti laikytis atitinkamy

OL L 97,2008 4 9, p. 72, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/300/0j

2010 m. sausio 8 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 18/2010, i§ dalies keiciantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 300/2008 nuostatas dél nacionaliniy civilinés aviacijos saugumo kokybés
kontrolés programy reikalavimy, (OL L7, 20101 12, p. 3, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/18(1)/0j).
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

(1)

(12)

Cikagos konvencijos 17 priede nustatyty aktualiy standarty, turéty bati nustatyta
bendra duomeny apie su aviacijos saugumu susijusius jvykius rinkimo, dalijimosi jais
ir jy analizés sistema, pakeisianti dabarting fragmentiSka nacionalinio lygmens
reglamentavimo aplinka;

siekiant uztikrinti praneSimo mechanizmo veiksmingumg ir efektyvuma, pagal bendra
sistemg turéty buti reikalaujama, kad veiklos vykdytojai ir uz nacionalinés civilinés
aviacijos saugumo programos jgyvendinimg atsakingi subjektai praneSty informacijg
apie aviacijos saugumo incidentus, neteisétos veikos aktus ir pasirengimo jai aktus
atitinkamoms institucijoms per nustatytus terminus, priklausomai nuo to, kiek svarbus
ir tiesioginis yra poveikis aviacijos saugumui, ir kad jie igyvendinty vidaus praneSimy
teikimo sistema, kuria naudotysi visas jy personalas. Jgyvendindami vidaus praneSimy
teikimo sistemas, veiklos vykdytojai ir subjektai turéty paskirti atsakingus asmenis ar
subjektus, gerinti duomeny nuoseklumg, jdarbinti ir mokyti praneSimo uzduotims
vykdyti skiriamus asmenis, standartizuoti praneSimo formas ir laikytis bendros
klasifikacijos;

Siame reglamente nustatytos pareigos pranesti informacija apie aviacijos saugumo
ivykius, incidentus, neteisétos veikos aktus ir pasirengimo jai aktus nedaro poveikio
dabartinéms Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr.376/2014° ir jo
igyvendinimo taisyklémis nustatytoms pareigoms pranesti apie tam tikrus aviacijos
saugumo jvykius, kurie daro poveikj aviacijos saugai. Tos jgyvendinimo taisyklés bus
1§ dalies pakeistos, kad biity atsizvelgta i Sio reglamento nuostatas;

siekiant uztikrinti biiting konfidencialumo lygj, praneSimuose pateikiama informacija
jos apdorojimo ir saugojimo metu turéty biiti apsaugota ir neturéty biti naudojama
kitais nei aviacijos saugumo tikslais. Pranes¢jo ir praneSime minimy asmeny tapatybés
konfidencialumas turéty biiti apsaugotas, priklausomai nuo baudziamojo proceso arba
drausminés ar administracinés procediiros reikalavimy pagal nacionaling teis¢;

siekiant uZztikrinti, kad prireikus Komisija, kitos valstybés narés, kitos nacionalinés
institucijos, jskaitant aviacijos saugos institucijas, pramon¢ ir tarptautiniai partneriai
nedelsdami galéty imtis biitinos iniciatyvos, turéty biiti nustatytos adekvacios tinkamo
dalijimosi praneSimuose pateikta informacija ir informacija apie tolesnius veiksmus
procediiros;

kad biity uztikrinta galimybé veiksmingai apzvelgti aviacijos saugumo jvykius ir
incidentus Sajungoje, i§ valstybiy nariy turéty biti reikalaujama Komisijai teikti
metines ataskaitas, kuriose biity pateikiami gauty praneSimy statistiniai duomenys ir jy
analizé;

apie aviacijos saugumo jvykius turéty buti praneSama suderintai, naudojant
standartizuotg Sablong tokiai informacijai pranesti. Tas Sablonas grindziamas Civilinés
aviacijos organizacijos parengtomis gairémis, 2022 m. birZzelio mén. paskelbtomis
leidinyje ,,Reporting of Aviation Security Occurrences and Incidents®;

be to, Reglamento (EB) Nr.300/2008 II priedo jgyvendinimo patirtis, taip pat
pasauline atitikties reikalavimams stebésenos metodikos ir sektoriaus terminijos raida
parod¢, kad nacionaliniy aviacijos saugumo kokybés kontrolés programy bendruosius

2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 376/2014 dél praneSimo
apie civilinés aviacijos jvykius, jy analizés ir tolesnés veiklos, kuriuo i§ dalies keiciamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 996/2010 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2003/42/EB ir Komisijos reglamentai (EB) Nr. 1321/2007 ir (EB) Nr. 1330/2007 (OL L 122,
2014 4 24, p. 18, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2014/376/0j).
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(13)

(14)

(15)

(16)

reikalavimus reikia $iek tiek pakeisti. Sie pakeitimai susije su tam tikry terminy (kaip
antai saugumo priemoniy) apibréZtimis ir esamy nuostaty patobulinimais (kaip antai
oro uosty patikrinimy daznumo nustatymu);

todél Reglamentas (EB) Nr. 300/2008 turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas. Dél
daromy pakeitimy skaiCiaus ir apimties Reglamento (EB) Nr. 300/2008 II priedas
pasikeis i§ esmés, todél tikslinga pakeisti visg to priedo teksta;

informacijos apie aviacijos saugumo incidentus ir neteisétos veikos aktus bei
pasirengimo jai aktus praneSimo, klasifikavimo, apdorojimo, saugojimo, apsaugos,
analizés ir apibendrinimo mechanizmui ir procesui sukurti reikia tinkamo
parengiamojo laikotarpio. Todél tam tikry priede iSdéstyty susijusiy nuostaty taikymas
turéty biiti atidétas, kad valstybés narés turéty laiko, bitino veiksmingam ir
efektyviam reikalavimy vykdymui uZztikrinti,

konsultuotasi su Reglamento (EB) Nr. 300/2008 17 straipsniu jsteigta Suinteresuotyjy
Saliy konsultacine grupe ir ji aktyviai dalyvavo rengiant naujus praneSimo apie
aviacijos saugumo jvykius reikalavimus;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (EB) Nr. 300/2008
19 straipsnj jsteigto komiteto nuomoneg,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 300/2008 II priedas pakeiciamas $io reglamento priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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